STARLING

(EN) ySER INSTRUCTION

This gloves are made from high quality flocklined latex. They protect your hand at household works. Also
prevent the loss of moisture and the natural protective oils of your hands. This product is not suitable
for handling of agressive chemicals, petrol, mineral oil, turpentine based substances sharp and hot objects.
Protection against the minimal risks. Hypersensitive person may develop skin reactions. Also, store in a cool,
dry place, away from direct heat or sunlight.

YITbTBAHE 3A YNOTPEGA

Te3n pbkaBuLM ca U3paboTEHM OT BUCOKOKAYECTBEH NlaTEKC C YAb/MDKEHA rOAHOCT 3a ynoTpeba. BuTpeluHaTta
CTpaHa e C (vHa BenypeHa NMOBbPXHOCT, KOETO YNECHsSIBAa TAXHOTO MOCTaBsHE U CMbKBaHe. lNpeanassaT
pbUeTe MNpy M3BbPLIBAaHE HA [AOMAKMHCKM AEWHOCTW. He ca noaxoAswy 3a MaHunynauus CbC CUITHO
arpecvBHM XMMMUYECKM MpenapaTy, OPraHWYHW Pa3TBOPUTENM, MUHEpaNHW Macia, OCTpU WK TopeLum
npeaMeTu. Tesn pbKaBULM Ca IMYHM MNpeanasHu CpeacTBa, KOMTO MpeasaraT caMo 3alimTa OT MUHUMAIHU
PUCKOBE, NMOCNeaMuMTe OT KOWTO MoraT JiecHO Aa 6baaT npeasuaeHu. [pu nvua C MHOrO YyBCTBUTESHA
KOXa He € M3K/OYEHO HEMHOTO pasapasBaHe. AKO ciefl BCKO M3MOon3BaHe M3MIaKHETE pbKaBULMTE C YnCTa
BOA@ M U U3CYLUIMTE OKAaueHW, LIEe YAbDKATE TAXHATa [Ab/roTpaiHOCT. [la ce CbXpaHsBaT B CyXu
1 NPOBETPSIBAHM MOMeLlleHNns. [pekoMepHa Bfara Ha Bb3Ayxa, BMCOKM TeMMepaTypu WM MHTEH3MBHA
CBET/IMHA MoraT Aa MOBAUSIAT He61aronpusTHO BbpXy KauyecTBOTO Ha pbKaBuLMTE.

(C2 NAVOD K POUZITE

Tyto rukavice jsou vyrobeny z vysoce kvalitniho latexu s prodlouzenou Zivotnosti. Vnitfni povrch je opatten
jemnou velurovou vrstvou, ktera usnadniuje jejich oblékani a svlékani. Poskytuji ochranu rukou pfi béznych
Cinnostech v domacnosti. Nejsou vhodné pro manipulaci se silné agresivnimi chemickymi latkami,
organickymi rozpoustédly, mineralnimi oleji, ostrymi nebo horkymi pfedméty. Tyto rukavice jsou jednoduchy
osobni ochranny prostfedek ur¢eny pro ochranu jen pfed minimalnimi riziky. U pfecitlivélych osob neni
vylouc¢eno podrazdéni pokozky. Zivotnost rukavic prodlouzite, pokud je po kazdém poufZiti oplachnete Cistou
vodou a zavéSené vysusite. Skladujte v suchych a vétranych mistnostech. PFiliSna vihkost vzduchu, teplota
nebo intenzivni svétlo mohou nepfiznivé ovlivnit kvalitu rukavic.

INSTRUCTIONS

Ces gants sont fabriqués a haute qualité afflué latex. Ils protégent votre main dans le ménage. Empéche
également la perte d'humidité et les huiles protectrices naturelles de vos mains. Seulement des risques
réduits. Ce produit n'est pas approprié pour le traitement de produits chimiques agressifs, essence, huile
minérale, des substances a base de térébenthine, objets pointus ou chauds. Chez les personnes sensibles
peuvent empécher des réactions cutanées. Conserver dans un endroit frais et sec, loin de la chaleur directe
ou au soleil.

(HO HASZNALATI UTASITAS

A keszty(i jo6 minGségl érdesitett latex anyagbdl késziilt. Hazimunkak végzésekor kit(inG védelmet nyuit,
megakadalyozva a kéz dehidratdlédasat és a természetes védbolajok elparolgasat. A termék nem nydijt
védelmet agressziv vegyi anyagok, olaj, névényi olajok, terpentin alapu anyagok, valamint éles és forrd
targyak ellen. A keszty(ik csak minimalis artalom szintjén nydGjtanak elegendd védelmet. Hiperérzékenyek
szamara okozhat bérallergiat. Tarolja hlivis, szaraz helyen, ne tegye ki kdzvetlen hének és napfénynek.

(ND) GEBRUIKSAANWIJZINGEN

Deze handschoenen zijn gemaakt van hoogwaardige gevlokte latex. Ze beschermen je hand bij het
huishouden. Voorkomt ook het verlies van vocht en de natuurlijke beschermende olién van je handen. Alleen
de minimale risico's. Dit product is niet geschikt voor de behandeling van agressieve chemicalién, benzine,
minerale olie, op terpentine gebaseerde stoffen, scherpe en hete voorwerpen. Bij overgevoelige personen
kan huidreacties voorkomen. Bewaren op een koele, droge plaats uit de buurt van directe warmte
of zonlicht.



INSTRUKCIJA UZTYKOWANIA

Rekawice wykonane z wysokiej jakosci flokowanego lateksu. Zabezpieczajg dtonie podczas prac domowych.
Zapobiegajg takze przed utratg wilgoci oraz naturalnych olejéw ochronnych skdry. Produkt nieodpowiedni
do pracy z agresywnymi chemikaliami, benzynami, olejami mineralnymi, substancjami na bazie terpentyny
oraz ostrymi i gorgcymi przedmiotami. Tylko do ochrony w warunkach minimalnego ryzyka, ktdre moze by¢
odpowiednio wczesniej przewidziane przez uzytkownika rekawic. U o0sdb szczegdlnie wrazliwych moga
wystepowac podraznienia skory. Przechowywac¢ w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposrednich
zrodet ciepta i promieni stonecznych.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Manusile sunt facute din latex de cea mai buna calitate. Va protejeaza mainile la activitatile casnice, ferind
totodata pielea mainilor de uscaciune. Acest produs nu este potrivit pentru manipularea de substante
chimice agresive, benzind, uleiuri minerale, substante pe baza de terebentind, obiecte ascutite si fierbinti.
Aceste manusi sunt destinate pentru protectia impotriva unor riscuri minime, ale cdror consecinte pot
fi anticipate de catre utilizator. Persoanele hipersensibile pot manifesta reactii cutanate. A se pastra intr-un
loc racoros, uscat, la adapost de caldura directa si de lumina soarelui.

MHOOPMALMS 151 NOJIb3OBATEJEN

MepuaTkn M3roTOB/EHbI U3 BbICOKOKAYECTBEHHOMO HATYPaNbHOMO flaTeKca MOBbILUEHHON M3HOCO-CTOMKOCTU
C BHYTPEHUM l0M4aTobyMaXKHbIM MOKPLITUEM MOBbLIWAWMM yA06CTBO paboThl. [peaHasHayeHbl ans
3alWmM3bl PyK NMpU XO3SMCTBEHHbIX paboTax. lMepyaTkm He WUCMOoNb3yWTe AN MAaHUNYNSUMKM C arpeccuBHO
AEVCTBYIOWMMM  BELLECTBAMM, OPraHUYECKUMM pacTBOPUTENbAMW, MaciaMu, OCTPUMM WM TOPSUUMM
npeaMeTaMu. 3alimTa OT MUMUMAIbHBIX PUCKOB. Y YyBCTBUTESbHBIX JIULL HE UCK/IIOYEHO pasfpaXKEHNE KOXMN.
Mocne MCnonb30BaHWUs NepyYaTKM MOMbITb BOAOW WM BbICYLWIMTb. XPaHUTb MepYaTKn B CyXOM MecTe, 6eped
OT MOBbILLEHHOW TeMMNepaTypbl, COTHEYHOIO MU3yYeHUs ¥ MOpPO3a.

(SK) NAVOD NA POUZITIE

Tieto rukavice su vyrobené z kvalitného latexu. Na vnUtornom povrchu je nanesena vellrova vrstva, ktora
ulahCuje ich navliekanie a zvliekanie. Rukavice poskytuju G¢innG ochranu pri beznych cinnostiach
v domacnosti. Nie si vhodné pre manipulaciu so silne agresivnymi chemickymi latkami, ostrymi alebo
hordcimi predmetmi. Len pre minimalne rizikd. U precitlivelych os6b nie je vylicené podrazdenie pokoZky.
Zivotnost' rukavic predlzite, pokial ich po pouziti oplachnete Cistou vodou a vysusite pri izbovej teplote.
Skladujte v suchych a vetranych priestoroch. Vel'ka vlhkost' vzduchu, teplota alebo intezivne svetlo mozu
nepriaznivo ovplyvnit’ kvalitu rukavic.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Ove rukavice su proizvedene od visoko kvalitetnog lateksa sa produzenim vekom trajanja. Unutrasnja
povrsina je presvucena finom jelenjom kozom, koja pojednostavljuje njihovo navlacenje i skidanje. Pruzaju
zastitu ruku prilikom uobicajenih aktivnosti u domacinstvu. Nisu pogodne za manipulaciju sa jako agresivnim
hemijskim sredstvima, organskim razredivaCima, mineralnim uljem, ostrim ili vruéim predmetima. Ove
rukavice predstavljaju jednostavnu li¢nu zastitnu opremu kategorije I (minimalni rizici) koja Stiti od rizika sa
eventualnim povrsSinskim dejstvom koje korisnik moZe sam uociti vremenom. Kod veoma osetljivih osoba se
moZze dodi do pojave iritacije koZe. Vek trajanja rukavica mozete produZiti ukoliko ih nakon svakog koris¢enja
isplaknete Cistom vodom i okacCene ih osusite. Cuvajte ih na suvim i dobro ventiliranim prostorijama. Visoka
vlaznost vazduha, visoka temperatura ili intenzivno svetlo mogu nepozeljno uticati na kvalitet rukavica.



